Elektroninio dokumento nuorasas

PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES
2025-11-18 NR. 25P-264 / S6-246

SPECIALIOSIOS SALYGOS

V$| Jurininky sveikatos priezitros centras, juridinio asmens kodas 241976120 , buveinés
adresas Taikos pr. 46, 91213 Klaipeda, atstovaujama vyriausiojo gydytojo pavaduotojo
medicinai Gedimino Draguno (toliau — Pirkéjas), ir

UAB ,Hansab", juridinio asmens kodas 111510685, buveinés adresas Savanoriy pr.180A, Vilnius,
atstovaujama generalinio direktoriaus Dariaus Zekonio (toliau — Pardavéjas),

susitare ir sudare Sig pirkimo pardavimo sutartj, kurig sudaro Bendrosios pirkimo pardavimo
sutarties salygos ir Specialiosios pirkimo pardavimo sutarties salygos (toliau — Sutartis).

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1 Sutarties objektas - eiliy valdymo sprendimo Qmatic (toliau — prekiy) jrengimas (toliau
— darbai).

1.2. PasiraSydamos Sutart] sutarties Salys susitaria dél prekiy pirkimo ir pardavimo ir
rangos darby pagal Pardavéjo Bendrasias ir Specialigsias pirkimo — pardavimo sutarciy
salygas, patvirtintas Pardaveéjo ir Pirkejo.

1.3. Bendrosios pirkimo — pardavimo sutarciy salygos Sutarties Salims taikomos tiek, kiek
del jy pakeitimo néra aiskiai susitarta Siose Specialiosiose pirkimo-pardavimo sutarties
salygose.

1.4. Prekémis ir rangos darbais laikomi visos Sios Specialiosios pirkimo - pardavimo
sutarties priede Nr. 1 nurodytos Prekés ir rangos darbai.

1.5. Aplinkosauginiai kriterijai Prekéms nustatomi vadovaujantis Aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant zalivuosius pirkimus, tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,Del Aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo" 4.4.4.4
papunkdiu: ,4.4.4.4. preke yra tvirta, ilgaamze, funkcionali, ji ar jos sudedamosios dalys tinka
naudoti daug karty ir (ar) lengvai pataisomos, ir (ar) pakeiCiamos.”

2. SUTARTIES KAINA

2.1. Sutarties kaina yra 16525,60 Eur (SeSiolika tukstanciy penki Simtai dvideSimt penki
eurai, SeSiasdeSimt centy). Ja sudaro 13657,52 Eur (trylika tukstancCiy 3seSi Simtai
penkiasdesimt septyni eurai, penkiasdeSimt du centai) dydzio Prekiy ir Darby verte bei
2868,08 Eur (du tukstanciai astuoni Simtai SeSiasdeSimt astuoni eurai, astuoni centai) dydzio
pridétinés vertés mokestis. Salys susitaria, kad Sutarties kaina yra galutiné ir negali bati
keiCiama. Kainos perskaiciavimas galimas tik teisés aktais pakeitus taikoma pridétinés vertés
mokestj. Pasikeitus (sumazéjus/padidéjus) pridétinés vertés mokesCiui kaina bus
perskaiciuojama per 3 darbo dienas po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio
jstatymo, kuriuo keiCiasi mokescio tarifas, jsigaliojimo dienos. Perskaiciavimas jforminamas
Sutarties Saliy atstovy pasiradomu papildomu susitarimu prie $ios Sutarties,
perskaic¢iuotomis kainomis mokama uz tas paslaugas, kurios buvo suteiktos nuo susitarimo
pasiraSymo dienos.

2.2. Pirkéjas uz parduodamas prekes atsiskaito Sia tvarka:

2.2.1. Pirkéjas sumoka 2.1. punkte nurodytg Sutarties kaing per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny po visy Prekiy ir Rangos darby priémimo-perdavimo akto pasiraSymo, bei saskaitos-
faktdros gavimo.

2.2.2. PVM saskaita faktdra pateikiama naudojantis saskaity administravimo bendrgja
informacine sistema ,SABIS", nurodant sutarties, pagal kurig iSraSoma saskaita, numer;.

3. PREKIY IR RANGOS DARBY PERDAVIMAS
3.1. Pardavejas jsipareigoja Prekes ir Rangos darbus Pirkéjui perduoti Siais terminais:



3.1.1. |rengti eiliy valdymo sistema Qmatic iki 2026 m. sausio 30 d. Saliy radytiniu susitarimu
Sis terminas gali buti pratestas 1 menesiui.

3.2. Pirkéjas |sipareigoja Darby fronta perduoti Pardavéjui per 3 (tris) darbo dienas po
Pardaveéjo prasymo perduoti Darby fronta.

3.3. PrekiyirRangosdarby perdavimo terminai pratesiami tiek dieny, kiek Pirkejas véluoja
Pardaveéjui perduoti darby frontg, reikalingg Prekems pristatyti ir Rangos darbams atlikti.
Darby fronto perdavimo pradzia laikytina Prekiy ir Darby perdavimo Pirkéjui termino
pradzios data.

3.4. Salys aidkiai susitaria, kad Pardavéjas turi teise Prekes ir Darbus perduoti dalimis, t. y.
tiek visus kartu, tiek kiekvieng, nurodyta Sutarties 3.1 punkte, atskirai. Perduodant Prekes ir
Darbus atskirai, PVM saskaita faktura iSraSoma tik uz perduotas Prekes ir Darbus.

3.5. Prekes Pirkéjui perduodamos ir Rangos darbai atliekami adresu Taikos pr. 46, 91213
Klaipéda

4. DAIKTY KOKYBES GARANTIJA

4.1. Pardavéjas atsako uz Prekiy kokybe, suteikdamas prekiy kokybés garantijg, kuri
skaic¢iuojama nuo Prekiy perdavimo Pirkeéjui dienos:

4.1.1. Priede Nr.1 nurodytai jrangai - 12 ménesiy.

4.2. Pirkéjas apie garantinius gedimus pranesa Pardavejui tel. +370 52 058 822 arba
elektroniniu pastu technika@hansab.lt. Pardavejas |sipareigoja priimti ir fiksuoti Pirkejo
pranesimus apie gedimus darbo dienomis nuo 8.00 iki 17.00 val.

5. KITOS SALYGOS

5.1. VisiSutarties Saliy su Sutartimi susije tarpusavio pranesimai pateikiami rastu Sutartyje
nurodytais Saliy adresais arba kitu adresu, kurj viena Sutarties Salis yra rastu pranesusi kitai
Sutarties saliai.

5.2. Sutarties vykdymui Pirkéjas paskiria Siuos savo atstovus: Kompiuteriniy sistemy
administratoriy Donata Norvilg, el. p. d.norvilas@jspc.lt, tel. +370 674 97857.

5.3. Sutarties vykdymui Pardavejas paskiria atstova Pardavimuy projekty vadova Manta
Budraitj, el. p. Mantas.Budraitis@hansab.lt, tel. +370 644 55557, kuris bus atsakingas uz Sios
Sutarties tinkama jvykdyma.

5.4. Sutartis |sigalioja Sutarties pasiraSymo dieng ir galioja iki visiSko |sipareigojimy
jvykdymo.

5.5. Sutarties vykdymo metu Salims susitarus pakeisti parduodamuy prekiy kiekj ir/arba
asortimenty, Salys sudarys specialiyjy pirkimo - pardavimo sutarties salygy pakeitimo
susitarima nekeiCiant bendryjy pirkimo — pardavimo salygu.

Sutarties priedai:
1. Prekiy ir Rangos darby sarasas

Pardavéjas: Pirkéjas:

UAB ,,Hansab* VS§| Jarininky sveikatos prieziiros centras
Jmoneés kodas 111510685 Jmonés kodas: 241976120

PVM mokétojo kodas LT115106811 Ne PVM moketoja

Savanoriy pr.180A, 03154 Vilnius Adresas: Taikos pr. 46, 91213 Klaipeda

A.s. Nr. LTI8 7044 0600 0119 0837 A.S. Nr.: LT89 7300 0100 0230 7054

AB SEB bankas AB Swedbank

Tel. +370 5205 8800 Tel.: +370 46 222 777

Generalinis direktorius Vyr. gydytojo pavaduotojas medicinai

Darius Zekonis Gediminas DragUnas


mailto:d.norvilas@jspc.lt

PRIEDAS NR. 1
PRIE SUTARTIES NR. 25P-264 / S6-246

PREKIY IR RANGOS DARBY SARASAS

Pavadinimas vnt. Kiekis Vler.ieto IS viso

1 Numeriy spausdinimo terminalas Kompl. 2 350196 € 7 00392 €
11 Stovas - ELO Wallaby PRO Self-Service vnt 1 ) )
) Counter Stand Top with Wall mount kit )
Ekranas - Elo Touch Solutions XX0O3LM sries,
12 | 54.6cm (21.5"), Projected Capacitive, 10 TP, Vnt. 1 - -
Full HD, USB, kit (USB), white
Kompiuteris - Elo Backpack 4.0 standard,
13 | Android, black vnt. ! ] ]
14 Spausdintuvas - Star mC-Print3, 8 dots/mm vnt 1 ) )
' (203 dpi), cutter, black )
1,5 | ADA modulis - AudioNAV 1400 Vnt. 1 - -
BAR kody skaitytuvas - Elo Edge Connect
1,6 | Scanner, Elo Edge Connect, USB, 2D Vnt. 1 - -
Barcode Scanner, SE4720
1,7 Licencija - SW ORCHESTRA 7, KIOSK Vnt. 1 - -
Programiné jranga
2 C"A';eE”_C{J; mse\::/ ORCHESTRA7, QMATIC Kompl. | 1 209820€ | 209820 €
3 SW Q.RCHESTRA 7, QMATIC CARE Kompl. 1 1968,20 € 1968,20 €
atnaujinimo paslauga
Darbai
4 Orchestra sistemos konfiguravimas Kompl. 1 728,00 € 728,00 €
c Orchestra sistemos Versijos atnaujinimas ir Kompl. 1 832,00 € 832,00 €
testavimas
6 Montavimo darbai Kompl. 1 312,00 € 312,00 €
Terminalo stovo daliy transportavimas ir
7 perdazymas nurodytgu RAL ﬁodu Kompl. 2 35760 € 71520 €
IS viso (be PVM): 1365752 €
PVM (21%): 2 868,08 €
IS VISO (su PVM): | 16 525,60 €
Pardavéjas: Pirkéjas:
UAB ,Hansab* Vs§| Jurininky sveikatos prieziuros centras
Jmonés kodas 111510685 Jmonés kodas: 241976120
PVM mokétojo kodas LT115106811 Ne PVM moketoja
Savanoriy pr.180A, 03154 Vilnius Adresas: Taikos pr. 46, 91213 Klaipeda
A.s. Nr. LTI8 7044 0600 0119 0837 A.S. Nr.: LT89 7300 0100 0230 7054
AB SEB bankas AB Swedbank
Tel. +370 5205 8800 Tel.: +370 46 222 777
Generalinis direktorius Vyr. gydytojo pavaduotojas medicinai

Darius Zekonis Gediminas Dragdnas



PREKIY PIRKIMO - PARDAVIMO IR RANGOS SUTARTIES NR. 25P-264 / S6-246

BENDROSIOS SALYGOS

1. Pagrindinés Sutarties savokos

1.1. Pardavéjas - UAB ,Hansab".

1.2. Pirkéjas — Specialiosiose pirkimo — pardavimo sutarties saglygose nurodytas subjektas
sudares Sutart;.

1.3. Prekés - visos prekes, kurias parduos ir/arba Pirkéjui pristatys Pardavéjas.

1.4. Rangos darbai - visi rangos darbai, kuriuos atliks Pardavéjas Pirkeéjui.

1.5. Specialiosios pirkimo - pardavimo sutarties salygos — Sutarties Saliy pasirasytos
Specialiosios pirkimo — pardavimo sutarties salygos isreiskiancios saliy valig sudaryti Sutartj ir
nustatancios jos turinj.

1.6. Sutarties Salis arba Salys — Pirkejas ir Pardaveéjas.

1.7. Sutartis — Pirkéjo ir Pardavejo sudaryta sutartis, kurig sudaro Specialiosios pirkimo —
pardavimo sutarties salygos ir Sios, Bendrosios pirkimo — pardavimo sutarciy salygos, taip pat
visi Saliy pasirasyti pakeitimai, papildymai.

2. Bendrosios nuostatos

2.1. Sios Bendrosios pirkimo - pardavimo sutariy salygos yra taikomos visoms su
Pardavéju sudaromoms pirkimo — pardavimo sutartims.

2.2. Sutartiniams Saliy santykiams netaikomos jokios kitos nuostatos, idskyrus tas, dél
kuriy aiskiai susitarta Specialiosiose pirkimo — pardavimo sutarties salygose.

2.3. Specialiosiose pirkimo — pardavimo sutarties sglygose naudojamos sgvokos ir terminai
savo prasme atitinka Bendrosiose pirkimo — pardavimo sutarties sglygose nustatytas
reiksmes, isskyrus atvejus, kai dél to yra aiskiai susitarta Specialiosiose pirkimo — pardavimo
sutarties salygose.

3. Prekiy asortimentas ir kaina

3.1. Prekiy asortimentas, Prekiy ir Rangos darby (jeigu taikoma) kaina yra nurodoma
Specialiosiose pirkimo — pardavimo sutarties salygose.

3.2. Prekiy kaina neapima Pirkéjo mokéjimy uz prekiy transportavima, montavima ir kitus
veiksmus, nebent Specialiosiose pirkimo — pardavimo salygose nurodyta kitaip.

4, Prekiy kokybé ir priemimas

4.1. Jei Specialiosiose pirkimo — pardavimo salygose nenurodoma kitaip, Prekiy kokybe
atitinka gamintojo specifikacijas, standartus bei technines salygas, nurodytas Prekiy
techniniuose dokumentuose.

4.2. Kai Prekés parduodamos be Rangos darby, Prekiy perdavimo momentu Pardaveéjo
jgaliotas atstovas ir Pirkéjo jgaliotas atstovas vizualiai apziuri Prekes ir jy kiek] bei asortimenta
patikrina pagal vaztarastyje irfarba PVM saskaitoje-faktlroje nurodytg Prekiy kiekj bei
asortimenta. Pirkejas privalo priimti nurodytg asortimenta atitinkancias pristatytas Prekes Siy
salygy 4.3, 4.4, ir 4.5 punktuose nustatyta tvarka.

4.3. Apziuredamas Prekes, Pirkéjo jgaliotas atstovas privalo patikrinti ir jsitikinti, kad
nepazeistas Prekiy iSorinis jpakavimas ir néra Prekés iSvaizdos isoriniy defekty (kai tokius
defektus galima nustatyti nepazeidziant Prekiy jpakavimo). Pazeidimy nenustacius, Pirkéjo
jgaliotas atstovas priima Prekes pasiraSydamas vaztarastj arba PVM saskaitg-faktdra.

4.4. Esant Prekés iSorinio jpakavimo pazeidimy, Pardavéjo atstovas kartu su Pirkéjo
atstovu Preke iSpakuoja, apziuri ir jvertina. Nesant iSorinio defekto Preke iskraunama ir
priimama Pirkéjo, kaip numatyta Sutarties Klaida! Nerastas nuorodos saltinis. punkte, kartu
surasant aktg, kuriame pazymima ir trumpai aprasoma isorinio jpakavimo pazeidimas.

4.5. Prekeé suisoriniu defektu gali buti Pirkéjo nepriimama ir grgzinama Pardavejo atstovui
arba gali buti priimmama Pirkejo, rastu suderinus (su atsakingais Pardavejo atstovais
centringje bdustingje) priimting Prekés pirkimo-pardavimo kaing ir surasant apie tai
atitinkama akta.



4.6. Kai Prekes parduodamos kartu su Rangos darbais, Prekiy ir Rangos darby perdavimo
momentu Pardavéjo jgaliotas atstovas ir Pirkéjo jgaliotas atstovas apzilri Prekes ir atliktus
Rangos darbus pagal vaZztarastyje ir/arba PVM saskaitoje-faktlroje nurodytg Prekiy ir Rangos
darby asortimenta. Pirkéjas privalo priimti nurodyta asortimenta atitinkancias pristatytas
Prekes ir Rangos darbus pasirasant Pardavéjo pateikiamus Prekiy ir Rangos darby priémimo
— perdavimo aktus ir/farba PVM saskaitas faktUras.

4.7. Po Prekiy ir /ar Rangos darby perdavimo Pirkéjo pareikstos pretenzijos dél Prekiy
kiekio, dél Prekes iSorinio jpakavimo pazeidimy ar Prekés isoriniy pazeidimy ar Rangos darby
apimties teisiniy pasekmiy nesukuria ir Pardavejui néra privalomos.

5. Garantija

5.1. Pardavéjo Pirkéjui parduodamoms Prekéms galioja atitinkamy Prekiy gamintojy
toms Prekéms suteikti garantiniai terminai bei garantijos salygos, apibrézti konkrecios
Prekés techniniuose dokumentuose, jeigu kitaip nenurodyta Specialiosiose pirkimo —
pardavimo salygose. Garantinis terminas pradedamas skaiciuoti nuo Prekiy perdavimo
Pirkéjui momento.

5.2. Garantinj remontg atlieka Pardaveéjas, taCiau tuo atveju, jeigu Pardavéjas Prekés
garantinio remonto atlikti pats negali, Prekés garantiniam aptarnavimui siunCiama Prekés
gamintojui.

5.3. Prekes, kuriy nejmanoma pataisyti ir kurios turi buti keiciamos, Pirkejo turi buti
pristatomos Pardavéjui originalios komplektacijos, iSskyrus atvejus, kuomet pagal
atitinkamos Prekés gamintojo garantijos salygas tai néra privaloma.

5.4. Pirkéjas kartu su garantiniam remontui ar pakeitimui pateikiamomis Prekémis privalo
pateikti Pardavejui atitinkama pirkimo saskaitos kopija bei uzpildyti Pardavéjo pateikta
Prekiy grazinimo forma.

5.5. Paaiskejus, kad Prekés buvo pazeistos del nuo Pirkéjo priklausanciy veiksniy (garantija
yra netaikoma, kaip numatyta Siy salygy 5.6 punkte) ir dél to joms neatliekamas garantinis
remontas, Prekiy transportavimo ir su tuo susijusias iSlaidas Pardaveéjui apmoka Pirkéjas.
5.6. Gamintojo nustatyta garantija néra taikoma, jei paaiskéja, kad Prekés defektai atsirado
dél netinkamo Prekés naudojimo, t. y. del savavalisko remonto, del pakeistos komplektacijos
ar pan., buvo nesilaikyta gamintojo nustatyty naudojimo, laikymo ar kity instrukcijy.

5.7. Rangos darbams taikoma Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta rangos darby
garantija.

6. Prekiy pristatymas

6.1. Jei néra susitarta kitaip, Pardavejas pristato Prekes Pirkejui Specialiosiose pirkimo —
pardavimo sutarties salygose nurodytu adresu.

6.2. Pardaveéjas, suzinojes tiksly galutinj Prekiy pristatymo ir Rangos darby atlikimo
pradzios (jeigu taikoma) laika, pateikia pranesima Pirkéjui Specialiyjy pirkimo — pardavimo
salygy nurodytomis priemonémis. Prekés laikomos pristatytomis laiku, jei pristatymo laikas
yra ne vélesnis kaip 3 dienos nuo Specialiosiose pirkimo — pardavimo salygose nurodomos
numatomo pristatymo datos, jei kitaip nenurodyta Specialiosiose pirkimo — pardavimo
salygose.

6.3. Pirkeéjas privalo buti pasiruoses priimti Prekes Pardavéjo nustatytu laiku ir tinkamai
paruosti objekta Rangos darby atlikimui.

6.4. Jei Pirkéjas nepriima Prekiy kaip nustatyta Siy salygy 6 straipsnyje, Pardavejas gali
parduoti tas pacias Prekes kitiems pirkéjams, o Pirkeéjas privalo sumokéti siose Bendrosiose
salygose nustatytas netesybas bei atlyginti Pardavéjo patirtas isSlaidas, susijusias su Sutarties
tinkamu vykdymu, jskaitant, bet neapsiribojant mokéjimus uz transportavima ir pirkimo-
pardavimo formalumy tvarkyma.



7. Mokéjimo tvarka

7).  Atsiskaitymai tarp Saliy vykdomi bankiniais pavedimais, nebent yra atskirai susitarta
kitaip. Mokéjimai laikomi jvykdytais tada, kai jie jskaitomi | Specialiosiose pirkimo — pardavimo
salygose nurodytg Pardavejo saskaitg arba kita Pardavéjo nurodyta saskaita.

7.2. Pirkéjas privalo jvykdyti mokéjimus uz Prekes ir Rangos darbus (jeigu taikoma)
Specialiosiose pirkimo — pardavimo salygose nustatyta tvarka. Salys susitaria, kad Sutarties
sudarymas yra pakankamas pagrindas mokéjimui atlikti.

7.3. Pardavejas atsisako perduoti Prekes ir Rangos darbus Siy salygy nustatyta tvarka iki
tinkamo atsiskaitymo. Pirkejui delsiant atsiskaityti, Pirkejas privalo sumokéti Siose
Bendrosiose salygose nustatytas netesybas bei atlyginti Pardavéjo patirtas iSlaidas susijusias
su Sutarties vykdymu, jskaitant, bet neapsiribojant mokejimus uz transportavima ir pirkimo-
pardavimo formalumy tvarkyma.

7.4. Visos Pirkéjo Pardavéjui mokamos sumos yra automatiskai uzskaitomos seniausiems
Pirkéjo |sipareigojimams Pardavéjui padengti, nepriklausomai nuo to, kokia mokéjimo
paskirtis yra nurodyta Pirkejo mokéjimo dokumentuose.

8. Nuosavybés teisé ir suvarzymai

8.1. Nepriklausomai nuo to, ar Prekés yra perduotos, Prekiy nuosavybeés teisé pereina
Pirkéjui tik nuo visisko atsiskaitymo su Pardavéju momento, jei Specialiosiose salygose
nenurodyta kitaip.

8.2. Atsitiktinio Prekiy zuvimo ar sugadinimo, o taip pat bet kokio jy vertés sumazejimo
rizika pereina Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo Pirkejui momento.

8.3. |ki Prekiy nuosavybés teises peréjimo Pirkejui momento Pardavejas privalo saugoti
Prekes, atsizvelgdamas | Pardavéjo pateiktas ar jo pateiktuose Prekiy dokumentuose
nurodytas Prekiy gamintojy rekomendacijas. Pardavejui draudziama naudoti Prekes taip,
kad galimai sumazéty jy verté arba jy perdavimas Pirkéjui apsunkty arba tapty
nejmanomas.

8.4. Pardavéjas turiteise nedelsiant reikalauti grazinti jam nuosavybés teise priklausancias
Prekes, jei yra pazeisti 3iose Bendrosiose sglygose arba atskiruose Saliy susitarimuose
nustatyti atsiskaitymo terminai.

9. Atsakomybeé

9.1. Pirkéjas, praleides atsiskaitymo uz Prekes ir Rangos darbus (jeigu taikoma) terminus,
moka Pardavejui 0,05 proc. palukanas uz kiekvieng mokéjimo termino praleidimo dieng,
skaiCiuojamas nuo laiku nesumokétos sumos. Pirkéjas kompensuoja Pardavejui visas
iSlaidas, susijusias su Pirkéjo jsiskolinimy Pardavejui iSieSkojimu, jskaitant pagrjstas iSlaidas
teisininkams bei veiklos kredito draudimo islaidas.

9.2. Salys jsipareigoja atlyginti viena kitai bet kokius nuostolius, Zalg ar i3laidas (jskaitant
teismo ilaidas bei iSlaidas advokatams), kuriuos Salis patyré ar kurie atsirado dél to, kad kita
Salis pazeidé, nevykdé ar netinkamai vykdé kurj nors savo sutartinj jsipareigojima (jskaitant
ir dél konfidencialumo uztikrinimo) pagal Sutart].

9.3. Salys susitaria, kad Pardavéjo atsakomybé ribojama iSimtinai Pirkéjo patirtais ir
jrodytais tiesioginiais nuostoliais.

10. Konfidenciali informacija

10.1. Konfidencialia informacija laikytina visa savo esme neviesa informacija, jskaitant, bet
neapsiribojant:

10.1.1. Pardavéjo nuolaidy politika;

10.1.2. Prekiy kainos, iSskyrus skelbiamas viesai,

10.1.3. Pardaveéjo tiekéjai (ne gamintojai), nepriklausomai nuo to ar informacija apie juos yra
gauta is Pardavejo ar per Prekiy transportavimo dokumentus;

10.1.4. Saliy sumokétos netesybos ir bet kokie Kkiti tarpusavio mokeéjimai, reikalavimai ir
reikalavimuy atsisakymai.

10.1.5. Pirkéjo vykdomas projektas, kuriam jgyvendinti perkamos Prekeés ir/far Rangos darbai.



10.2. Salys jsipareigoja saugoti visg konfidencialig informacijg ir be kitos Salies rastisko
sutikimo neatskleisti tretiesiems asmenims, isskyrus Lietuvos Respublikos [statymuy
imperatyviai nustatytus atvejus, kiekvienos Salies teisininkus, konsultantus bei auditorius.
Salys patvirtina, kad konfidenciali informacija turi bGti saugoma ir negali bati atskleista
jokiam trecCiajam asmeniui.

10.3. Konfidencialia informacija nelaikoma:

10.3.1. informacija, kuri yra viesa pagal teises aktus;

10.3.2. informacija, kuri tampa viesai Zinoma ne dél Sioje Sutartyje esanciy konfidencialumo
jsipareigojimy pazeidimo ir (ar) kity teises pazeidimuy;

10.3.3.informacija, kurig privaloma atskleisti pagal |statymy imperatyvaus pobudzio
reikalavimus, bet tik tokia apimtimi, kiek atskleidimas butinas pagal minetus jstatymus.
10.4. Konfidencialumo jsipareigojimai galioja neterminuotai, nepriklausomai nuo Sutarties
galiojimo.

10.5. Salys privalo nedelsiant pranesti viena kitai, jei joms tapo Zinoma ar jos jtaré, kad
konfidenciali informacija buvo atskleista asmenims, neturintiems teisés jos gauti.

1. Sutarties galiojimas ir nutraukimas

M.1. Sutartisjsigalioja Salims pasirasius Specialigsias pirkimo — pardavimo sutarties salygas.
M.2. Sutartis laikoma jsigaliojusia, kuomet: 1) Salys apsikeicia originaliais Saliy pasiradytais
Sutar¢iy egzemplioriais, arba 2) Salys apsikei¢ia pasiradytomis skenuotomis Sutarties
kopijomis, arba 3) Salys Sutartj pasiraso elektroniniu parasu.

1.3. Sutartis sudaroma neterminuotam laikotarpiui, jei Specialiosiose sglygose nenurodyta
kitaip ir gali bGti bet kurios i Saliy vienagaliskai nutraukta, pranesus kitai Saliai ne maziau
kaip pries 10 kalendoriniy dieny.

1.4. Nutraukus Sutart] visi patvirtinti uzsakymai lieka galioti, jy vykdymui ir atsiskaitymui
pagal juos taikomos visos Sutarties salygos.

1.5. Beidankstinio kitos Salies rastigko sutikimo draudziama perleisti Sutartimi jgytas teises
ir pareigas, isSskyrus Pardavejo teise perleisti pradelstus Pirkejo jsiskolinimus.

1.6. Bet kurios i$ Sutarties nuostaty ar jos daliy negaliojimas nedaro automatiskai
negaliojanCiomis likusiy Sutarties nuostaty. Jeigu bet kuri iS Sutarties nuostaty del savo
priedtaravimo teisés akty reikalavimams yra/tampa negaliojanti ar i$ dalies galiojanti,

M.7. Salys privalo nedelsiant imtis visy protingy priemoniy, kad deramai pakeisty tokia
nuostata, maksimaliai iSsaugant ir neiskraipant tiek iki tol buvusios nuostatos, tiek pacios
Sutarties esmés bei prasmeés, o taip pat imasi visy protingy priemoniy, kad iSvengty del to
neigiamy pasekmiy Salims.

12. Gincy sprendimas ir taikytina teisé

12.1. Sutartis sudaryta, jai taikoma ir ji turi buti aiskinama, interpretuojama vadovaujantis
Lietuvos Respublikos teise.

12.2. Visitarp Saliy kile nesutarimai ir gincai sprendziami abipusiy deryby badu.

12.3. Jeigu Salims nepavyksta taikiai iSspresti ginco, jis sprendziamas Lietuvos Respublikos
teisés akty nustatyta tvarka, kompetentingame teisme Vilniuje.
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